Tekstit ovat Rovasti Tapani Revon suomennoksia — Beunas namsithb!
”Bysantti ja Pohjola”- kirjasesta Liisa Toppila kirjoitti ne tietokoneelle; ja Helena-kanttori on
stilisoinut ne verrannut niitd slaavinkieliseen triodioniin.

LASKIAISVIIKON MAANANTAIAAMU
Aamupalveluksessa:

Jumala on Herra, tropari pyhdlle, kahdesti, Kunnia - nyt, savelmdn
Jumalansynnyttdja.

Psalttarin 1.katisman tavanmukaisen lukemisen jdilkeen laulamme
Oktoekhoksen katismatroparin.

Toisessa lukemisessa taas tdssd olevat Triodionin katismatroparit.

1.sav. (sdkeet 1-2)

Jumalallisen katumuksen esiovet ovat avoinna,/ edetkiamme innolla,
pyhittamalla ruumiimme, pidattaytymalld ruoasta ja himoista,/
kuuliaisina Kristukselle, joka on kutsunut maailman taivaan
valtakuntaan./ Tuokaamme kymmenykset koko vuodesta kaikkien

Kuninkaalle,// jotta hanen Ylosnousemisensa rakkaudella nakisimme
(kahdesti)

Theotokion. Homoion. (sakeet 1-2)

Kaikkenpyhin Jumalansynnyttd;ji,/ ojenna jumalalliset kitesi, joilla
olet kantanut lihaksi tullutta Luojaa, Jumalaa,/ ja rukoile héanta,
vapauttamaan kiusauksista, himoista ja vaaroista / meidat, jotka
rakkaudella sinua ylistimme ja sinulle veisaamme:/ Kunnia hénelle,
joka on sinusta maailmaan tullut,// kunnia héanelle, joka on meidat
vapaiksi tehnyt synnyttimalla sinut.

Minean kanoni ja tdssd olevat herra Joosefin triodiontroparit



I oodi =1. laulu, irmossi, 1.siv. (1.sav.sakeet 1-2,1)

Laulakaamme kaikki voittovirtti Jumalalle,/ joka on tehnyt
tavattomia ihmeita/ korkealla oikealla kidellasin/ ja on pelastanut
Israelin,/ silla han on kunniallinen.

Tanadn on pidattdytymisen kirkas esijuhla, paaston valoisa alkulaulu.
Veljet, juoskaamme sen tdhden yhdessé, suurella luottamuksella ja
innolla.

Jaljiteltyédni innolla esi-isd Adamin rikosta, mind, kurja, jain
nautinnon ulkopuolelle. Sen tihden katuen ja valittaen lankean eteesi.
Herra, pelasta minut.

Sisdisen murtumisen ja katumuksen alku, pahoista asioista
vieraantuminen ja himojen hillitseminen. Sen tdhden kiirehtikidmme
tekemiin katkoja pahoille teoille.

Theotokion

Lankeemuksien yon tummentamana mind nyt innolla pakenen sinun
suojaasi, jossa on siinnyt pimeydessa oleville vanhurskauden aurinko
Kristus. Valtiatar, pelasta minut.

Kolmikanoni, Irmossi sama.

Katsokaa Jumalan ystivét, katumuksen ovi on avattu. Tulkaamme ja
kiiruhtakaamme, siitd sisdlle mennidksemme, ennen kuin Kristus sen
meiltd ansiottomilta sulkee.

Kevittd ennustaen on nyt ldhestynyt tima pyhan paaston
edeltapuhdistava kaikkein kallein viikko. Kaikkien ruumiit ja sielut
se valaisee.

Kunnia ...
Yhteen sulautumaton, luomaton, pyha Kolminaisuus, ylenhyva

Ykseys, Isd ja Poika sekd samansukuinen Henki, pelasta aina ne,
jotka sinua uskolla kumartavat.



Nyt ... Theotokion

Sinussa, kaikkeinpuhtain Neitsyt, on voitettu luonnon rajat. Silla
synnytettydsi ilman miestd Jumalan, sind pysyit edelleenkin
koskemattomana, niin kuin ennen synnyttdmistésikin olit puhdas.

Ja jdlleen Irmossi katabasina:

Laulakaamme kaikki voittovirttd Jumalalle,/ joka on tehnyt /
tavattomia thmeitd/ korkealla oikealla kddellidnsé,/ ja on pelastanut
Israelin,/ silld han on kunniallinen.

VIII Oodi. (1.sév. sakeet 1-2,L)

Hanti, jota enkelit ja kaikki sotajoukot pelkaavit/ Kuninkaana ja
Herrana./ Hinta papit veisuin ylistakaa, nuorukaiset
kunnioittakaa,/ kansat siunatkaa ja ylistikai kaikkina aikoina.

Troparit

Koko eldmaéni irstaudessa kuluttaen olen palvellut katkeria ja pahoja
kansalaisia. Mutta Kristus, 4l ylenkatso minua, joka nyt palaan
takaisin sinun armosi suojaan.

Minun eldmaéni tapa on hiapeéllinen ja paha, mutta sinun laupeutesi
armo, thmisid rakastava Vapahtaja, on rajaton. Anna minulle
katumuksen aika, kun mina rakkaudella sinulle veisaan.

Olen himoinnut Kainin hépeéllisti elaméaa. Totisesti jarkeni arvon
olen surmannut. Vapisen sinun hyvéi tekevan tuomiosi edessd. Ala
tuomitse minua hinen kanssaan iankaikkisesti.

Theotokion

Suuresti ylistetty Neitsyt, Sind olet uskovaisten ainoa luja apu Jumalan
edessd. Tempaa minut pois pimeydesta ja pahasti elaneiden osaksi
tulevasta rangaistuksesta.



Toinen Irmossi (1.sdv.sdkeet 1-2,L)

Me tuomme sinulle/ ruumiittomien voimien hymnin/ niin kuin
nuorukaiset pitsissi./ Veisaten me lausumme:/ Kiittikaa Herran
teot Herraa.

Tama on katumuksen aika. Sen tdhden, veljet, alkakaamme se
viisaasti, veisaten: Herran teot kiittdkaa Herraa.

Liharuoista tdndan kieltdytyneind kiiruhtakaamme arvollisesti
katumaan myos erehdyksiamme. Kiittakda Herran teot Herraa.

Me kiitamme [sdé, Poikaa ja Pyhdd Henkea.

Kunnia Sinulle ndkyméton pyhd Kolminaisuus, ykseydessa
kumarrettava, jota uskolla kunnioitamme. Pelasta palvelijasi
kaikesta vahingosta.

Nyt... Theotokion

Iloitse kaikkein autuain, Pyhd Neitsyt. Iloitse Herran palvelijatar ja
Aiti. Iloitse maailman suoja, siunattu Jumalansynnyttija, tadydellinen
valo.

Me kiitdimme ja ylistimme ja kumarramme Herraa, veisaten ja
korkeasti kunnioittaen Hantd iankaikkisesti.

Irmossi katabasina:

Me tuomme sinulle /ruumiittomien voimien hymnin/ niin kuin
nuorukaiset patsissd./ Veisaten me lausumme:/ Kiittadkdda Herran teot
Herraa.

IX Oodi. (1.sdv. sdkeet 1-2,L)

Valoa kantavaa pilvei,/ jossa kaikkien Herra, tuli taivaasta alas
aivan kuin sateena ja villana,/ aluton tuli lihaksi ja ihmiseksi,/
Jumalansynnyttajaia me kaikki ylistimme/ puhtaana Jumalan
Aitini.



Troparit

Rauhallisella mielelld, puhtaalla sydamelld ottakaamme, veljet,
vastaan pyhan Paaston pyhin aika, pyytiden anteeksi sitd, mita kukin
rikkonut on, jotta tuonpuoleisesta ilosta osallisiksi tulisimme.

Katso, katumuksen aika, itse esijuhlapiivi, johdanto paastoon. Nouse
sieluni. Sovi 1ammolla hyviantekijasi ja Jumalasi kanssa, jotta totisesti
vilttiisit tuomion, tuon vanhurskaan ja pelattavan.

Sisddnkaynnit ja propylaiat (=porttirakennukset) paastoon
puhdistakaamme hyvin, e hillittomyydella eikad juoppoudella, vaan
ajatusten puhtaudella. Kaykaamme kaikki sisdlle innolla, jotta
tulisimme saamaan kuihtumattomat seppeleet ja vaivoista arvolliset
hedelmiit.

Theotokion

Kun Sind, Jumalansynnyttdjd, syntyneiden toivo, rukoilet meidan
puolestamme Jumalaa, ainoata heikkoutemme ymmartijaa, niin dla
jatd vapauttamasta sinua kunnioittavaa kaupunkiasi rutosta alaka
ndldstd, maanjaristyksesta ja kaikesta pahasta.

Toinen Irmossi (1.sdv.sdkeet 1-2,L)

Me ylistimme hymnein sinua,/ Jumalansynnyttiji Neitsyt,/ jonka
profeetta Jesaja niki porttina,/ jonka lipi ei ole kukaan muu
kulkenut/ paitsi Jumala yksin.

Sieluni, katumuksen aika on saapunut, dld ole huoleton. Anna
nélkaisille leipda. Rukoile Herraa joka pdiva ja yo ja tunti, jotta Hin
sinut pelastaisi.

Samalla tavoin kuin pidattiydymme lihasta ja muista ruoista, samoin
valttakadmme kaikkea vihollisuutta l1ahimmaisiamme kohtaan,
haureutta ja petosta seki kaikkea pahuutta.



Kunnia...

Mina kumarran luonnoltaan yhta, alutonta Jumaluutta, mutta kolmessa
persoonassa olevaa. Mind kunnioitan Isdé ja Poikaa ja Pyhad Henked,
yhteyttd Kolminaisuudessa, jakamatonta ja samalla istuimella istuvaa.

Nyt...Theotokion

Sina olet uskovaisille Neitsyt, kerskaus, toivo ja puolustus. Laulujen
oodeilla (=lauluilla) me sinua, Jumalansynnyttdji Maria, lakkaamatta
kunnioitamme. Pelasta sinun palvelijasi.

Irmossi katabasina: (1.sdv.sdkeet 1-2,L)

Me ylistimme hymnein sinua/ Jumalansynnyttdja Neitsyt,/ jonka
profeetta Jesaja nidki porttina,/ jonka lapi e1 ole kukaan muu
kulkenut / paitsi Jumala yksin.

VIRRELMASTIKIIROISSA tdssd oleva Idiomelon, 3.sdv. (sdkeet 1-2,L)

Joka aika on paasto hyddyllinen niille,/ jotka sen itselleen valitsevat
ja sitda noudattavat./ Demonien loukkaava ote ei saa paastoajaan
otetta,/ silld enkelit, nuo elamdmme varjelijat, pahoja henkii
innokkaammin pysyvit meidédn rinnallamme,// jotka olemme paastolla
itsemme puhdistaneet.

Stikhos (= liitelauselma)

Ravitse meitd aamusta varhain armollasi, niin me riemuitsemme ja
iloitsemme kaikkena elinaikanamme! Ilahduta meita niiden paivien
mukaan, joina olet meitd nOyryyttinyt, niiden vuosikausien, joina
olemme onnettomuutta kérsineet. Tulkoon tekosi palvelijoissasi
ndkyviin ja kunniasi heidén lapsissansa! (Ps. 90:14 — 16)

Jalleen sama stikiira

Stikhos
Olkoon Herran, meiddan Jumalamme armo meita kohtaan ja

vahvistakoon hén kittemme tyot meissé; niin kdttemme teot hin
vahvistakoon. (Ps. 90:17)



Marttyyreille samalla sdavelmdlld, 3.sdv. (sdkeet 1-2,L)

Tulkaa kaikki kansa,/ kunnioittakaamme pyhien voitonkantajien
muistoa:/ silld sekd enkeleille ettd thmisille hipedn kokeneina, he
voiton seppeleen Kristukselta itselleen saivat // ja rukoilevat meidan
sielujemme puolesta.

Kunnia... Nyt... Theotokion. Sama sdvelmd
Siemenettomasti sind tulit raskaaksi Pyhdstd Hengesta./ Kiittden me
ylistimme sinua:// [loitse kaikkeinpyhin Neitsyt.

0000O0O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OOO0OO0
LASKIAISVIIKON MAANANTAI-ILLAN ILTAPALVELUS
Avuksihuutostikiiroja niin kuin tavallisesti.

VIRRELMASTIKIIROISSA tdssd oleva ldiomelon (=camoenacens) kahdesti,
tavanmukaiset arkipdivdn liitelauselmat.

8.sav. (sdkeet 1-3,L)

Kiiruhtakaamme puhdistautumaan paastolla erehdyksiemme tahrasta;/
osoittamalla laupeutta ja thmisrakkautta koyhia kohtaan,/

astumaan sisille Kristus-Y1ljan hddhuoneeseen.// Han antaa meille
suuren laupeuden. (kahdesti)

Martyyreille: 8.sdv. (sdkeet 1-3,L)

Herran marttyyrit, me rukoilemme teitd:/ pyytdkda Jumalaamme ja
anokaa hénelta sieluillemme armon runsautta // ja lievennystd moniin
erehdyksiimme.

”Kunnia... nyt...” Theotokion, 8. sdvelmd

Totisesti kunniallista ja puhdasta Jumalansynnyttdjds / me hurskaasti
ylistimme Jumalan Aitini,/ tervehtimilli hiinti enkelten tavoin: /
Ioitse lihaksi tulleen Jumalan Pojan Pyhi Aiti!/ Iloitse Pyhéin Hengen
pysyvi paikka!// Hédn aina rukoilee meidin puolestamme, ettd meidédn
sielumme pelastuisivat.

Loppu normaalisti
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